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PARLEMENT EUROPÉEN 2009 - 2014

Délégation pour les relations avec les pays de l'Asie du Sud-Est et l'Association des nations 
de l'Asie du Sud-Est (ANASE)

DASE_PV(2009)0930_1

PROCÈS-VERBAL
Réunion du 30 septembre 2009, de 15 heures à 15 h 45

BRUXELLES

1. Ouverture de la réunion sous la présidence du député exerçant provisoirement la 
présidence

La réunion débute à 15 h 5 sous la présidence de Marc Tarabella. Le député exerçant 
provisoirement la présidence précise que l'objet de cette réunion constitutive est d'élire le 
président et les deux vice-présidents de la délégation.

2. Élection du président

Le député exerçant provisoirement la présidence appelle les candidatures. M. Ivo Belet 
présente la candidature de M. Werner Langen. En l'absence d'autres candidatures, M. Werner 
Langen est élu par acclamation.

Le président remercie les membres de l'avoir élu et évoque l'importance de l'Asie du Sud-Est 
pour l'Union européenne. Il souligne que la délégation a notamment pour objectifs de 
renforcer les relations entre l'Union européenne et les pays de l'ANASE et de donner à ces 
relations une dimension parlementaire.

3. Élection des vice-présidents

Le président appelle les candidatures aux postes de vice-présidents. M. Marc Tarabella 
présente la candidature de M. Robert Goebbels au poste de premier vice-président. En 
l'absence d'autres candidatures, M. Goebbels est élu par acclamation (in absentia).

M. Langen présente la candidature de M. Ivo Belet au poste de deuxième vice-président. En 
l'absence d'autres candidatures, M. Belet est élu par acclamation.

4. Adoption du projet de programme des activités pour le second semestre 2009



PE429.748v01-00 2/5 PV\792414FR.doc

FR

Le président souligne que l'état d'intégration dans l'ANASE et les négociations commerciales 
UE-ANASE seront au nombre des sujets prioritaires auxquels se consacrera la délégation au 
cours des prochains mois. Il informe également les membres que deux réunions 
interparlementaires auront vraisemblablement lieu à Bruxelles dans les prochains mois, l'une 
avec une délégation du sénat de Malaisie, les 11-12 novembre 2009, et l'autre le 
1er décembre 2009 avec une délégation de l'assemblée nationale du Vietnam. Ce programme 
est adopté.

Le président invite également les membres à énoncer leurs priorités pour le programme 
d'activités 2010 et les informe que le Vietnam assurera la présidence tournante de l'ANASE 
en 2010. Les propositions suivantes sont examinées: réunions interparlementaires avec le 
Vietnam et le Cambodge (suite à la mission d'observation des élections en juillet 2008) au 
premier semestre 2010 et avec les Philippines (prise de contact avec le nouveau parlement 
après les élections de 2010) et la Thaïlande au second semestre 2010. Enfin, les membres 
estiment qu'il convient de suivre de près l'évolution de la situation au Myanmar.

Participent au débat qui s’ensuit: Barbara Weiler, Graham Watson, Ivo Belet, Csaba Öry, Rui 
Tavares et le président, Werner Langen.

Le programme de travail pour 2010 sera adopté lors de la réunion du 4 novembre 2010 et sera 
soumis pour accord à la Conférence des présidents.

5. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion aura lieu le 4 novembre 2009 à 15 heures, à Bruxelles.

La séance est levée à 15 h 32.
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